Sygn. akt XXIV C 2563/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 08 marca 2022 r.

Sad Okregowy w Warszawie, XXIV Wydzial Cywilny
w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: Sedzia Anna Zalewska

Protokolant: sekretarz sadowy Marek Dobrogojski

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 09 lutego 2022 r. wW.
sprawy z powodztwa (...) Bank (...) AG w W.

przeciwko A. G.

o zaplate

orzeka

1. Oddala powddztwo,

2. Zasadza od powoda (...) Bank (...) AG w W. na rzecz pozwanej A. G. kwote 10.817,00 zl (dziesieé tysiecy osiemset
siedemnascie zlotych) z tytulu zwrotu kosztow procesu.

Sygn. akt XXTV C 2563/20
UZASADNIENIE
Pozwem z dnia 4 wrze$nia 2019 r. (data prezentaty sadowej) powdd (...) Bank (...) AG z siedziba w W. wniost o:

1) zasadzenie od pozwanej A. G. kwoty 279 811,44 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie za okres od dnia
wniesienia pozwu do dnia zaplaty,

2) zasadzenie od pozwanej zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych.

Uzasadniajac swoje stanowisko powdd wskazal, ze przysluguje mu wymagalna wierzytelno$c pieniezna w stosunku
do pozwanej, wynikajaca z zawartej miedzy stronami umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 28 sierpnia 2008 r.

Na kwote 279 811,44 z} skladaja sie nastepujace naleznoéci:
1) 274 011,43 z} z tytutu niesplaconego kapitatu,
2) 2016,07 z} tytulem odsetek umownych, naliczonych za okres od dnia 19 wrze$nia 2018 r. do dnia 9 czerwca 2019 .,

3) 3783,94 z} tytulem odsetek ustawowych za opdZnienie, naliczonych od kwoty kapitatu kredytu za okres od dnia 10
czerwca 2019 r. do dnia 21 sierpnia 2019 r., tj. wystawienia wyciagu z ksigg bankowych.



Ze wzgledu na opdznienie w platnoSci rat kredytu powdd skierowal do pozwanej wezwanie do dobrowolnego
spelnienia $§wiadczenia wraz z informacja o mozliwo$ci restrukturyzacji zadtuzenia.

Pomimo uplywu terminu zakre§lonego w wezwaniu do zaplaty, nalezno$¢ powoda nie zostala uregulowana przez
pozwang. Z uwagi na powyzsze powod wypowiedzial pozwanej umowe.

(pozew — k. 3-105 verte)
W odpowiedzi na pozew z dnia 10 lipca 2020 r. pozwana wniosla o:
1. Oddalenie powodztwa w caloSci,

2. Zasadzenie od powoda na rzecz pozwanej kosztow postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych.

Pozwana podniosla nastepujace zarzuty:

1. Brak podstaw faktycznych i prawnych uzasadniajacych zadanie pozwu wobec faktu niewykazania przez powoda
zasadnoSci zadania pozwu,

2. Bezpodstawno$¢ zadania pozwu zaréwno co do zasady, jak i wysokoéci, wobec faktu, iz pozwana nie posiada
wymagalnych zobowiazan wobec powoda,

3. Przedawnienia roszczen powoda.

Uzasadniajac swoje stanowisko pozwana w caloSci zakwestionowala dane wynikajace z przedlozonych przez bank
wyciagu z ksiag bankowych, wezwan do zaplaty i o§wiadczenia o wypowiedzeniu umowy. Pozwana zakwestionowala,
jakoby powod skutecznie wypowiedzial umowe, a nawet sam fakt jej skutecznego zawarcia, zaznaczajac, ze powdd nie
zalaczyl pelnomocnictw, ktére upowaznialy pracownikéw banku do zawarcia umowy, jak rowniez pelnomocnictw dla
A. 1.1 M. S., ktére podpisaly o§wiadczenie o wypowiedzeniu umowy.

Pozwana zaprzeczyla, jakoby posiadala zaleglosci w splacie rat kredytowych, wskazujac jednoczes$nie, ze od poczatku
dokonywala znacznych nadplat, nie majac $wiadomosci, ze harmonogramy splat przedstawiane przez bank sa
niezgodne z umowa, ewentualnie $wiadczyla w caloSci nienaleznie, nie majac $wiadomosci, ze umowa jest niewazna
ex tunc. W ocenie pozwanej, wspomniana niezgodno$¢ wynika z abuzywnosSci kwestionowanych postanowien umowy,
w szczeg6lnoéci dotyczacych indeksacji kwoty kredytu oraz zasad rozliczania dokonywanych splat rat kredytowych.

Zdaniem pozwanej niedozwolony charakter maja postanowienia § 2 ust. 1 zdanie drugie i § 7 ust. 1 zdanie ostatnie
umowy oraz postanowienia § 2 pkt. 2, § 2 pkt. 12, § 7 ust. 4, § 9 ust. 21 § 18 ust. 4 Regulaminu.

Uzasadniajac posiadanie statusu konsumenta pozwana wskazala, ze kwestionowana umowa zostala zawarta
z przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym oraz refinansowanie wydatkéw na cele
mieszkaniowe, co nie byto zwigzane z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa.

Umowa zostala zawarta z wykorzystaniem wzorca umownego przygotowanego przez bank. Bank nie dopuszczal
wprowadzenia do umowy jakichkolwiek zmian samodzielnie przez strone pozwana, ani tez negocjowania treSci
postanowien umownych.

W ocenie strony pozwanej kwestionowane postanowienia nie naleza do gléwnych $wiadczen stron. Nawet,
gdyby uznaé, ze kwestionowane klauzule dotyczace waloryzacji kwoty kredytu oraz sposobu rozliczenia wplat rat
kredytowych zwigzane sa z glownymi Swiadczeniami stron, postanowienia te zostaly sformulowane niejednoznacznie,
co przesadza o ich abuzywno$ci.



Zdaniem pozwanej przedmiotowa umowa ksztaltuje jej prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, a takze razaco narusza jej interesy. W kwestionowanych postanowieniach bank przyznal sobie
prawo do jednostronnego regulowania wysokoSci salda kredytu, jak rowniez wysokoS$ci rat kredytowych, poprzez
dowolne niczym nieograniczone wyznaczanie w tabelach kurséw kupna lub sprzedazy franka szwajcarskiego.
Umowa jest ponadto sprzeczna z natura stosunku prawnego, narusza art. 69 ust. 1 i 2 Prawa bankowego, a
takze prowadzi do nierbwnomiernego rozlozenia ryzyka pomiedzy stronami. Pozwana zaprzeczyla, jakoby zostala
szczegblowo poinformowana o ryzyku zwigzanym z zaciagnieciem przedmiotowego kredytu, w szczego6lnosci, ze
zostala poinformowana o mozliwych skutkach ekonomicznych wynikajacych z niekorzystnej dla pozwanej zmiany
kursu, jak i ze skutki zostaly jej przedstawione. Nie zostaly jej okazane zadne symulacje, z ktérych wynikalyby skutki
ekonomiczne umocnienia waluty CHF w stosunku do waluty PLN, czy tez znacznej deprecjacji warto$ci waluty
krajowej. Doradca zapewnial pozwana, ze przedmiotowy kredyt jest dla niej najkorzystniejszy, pomijajac istotne
informacje w zakresie ryzyka walutowego.

W ocenie strony pozwanej skutkiem stwierdzenia abuzywno$ci kwestionowanych postanowienn umownych jest brak
zwigzania strony pozwanej tymi postanowieniami. Brak jest przepiséw dyspozytywnych, ktére moglyby zastapié te
postanowienia.

Pozwana wskazala, ze w okresie od dnia zawarcia umowy do dnia wypowiedzenia umowy, tj. 11.07.2019 r. uiécita
tytulem splaty rat kredytowych kwote 52.256,28 zt i 24.101,06 CHF (réwnowarto$¢ 88.775,26 zl wedlug kursu
Sredniego NBP z dnia dokonania poszczegblnych platnoSci).

Strona pozwana zgadza sie na ewentualne stwierdzenie, ze kwestionowana umowa jest niewazna, majac na uwadze
wszelkie konsekwencje z tym zwigzane. W jej ocenie stwierdzenie niewazno$ci umowy jest dla niej korzystne.

(odpowiedZ na pozew - k. 134-201; zeznania pozwanej — protokol rozprawy z dnia 9 lutego 2022 r. — k. 225-226)

W piémie z dnia 10 lutego 2022 r. powod wskazal, ze kwestionowana umowa nie narusza w sposob razacy interesow
konsumenta ani nie jest sprzeczna z dobrymi obyczajami. Jej tre$¢ zostala uzgodniona z pozwang indywidualnie.
Stosowane przez bank kursy mialy charakter rynkowy, nie byly ustalane przez bank dowolnie. Powdd zapewnil, ze
wywiazal sie z ciazgcego na nim obowiazku informacyjnego wzgledem pozwanej, ktora ostrzegl o ryzyku walutowym
i wplywie tego ryzyka na wysoko§¢ zobowigzania, powolujac sie przy tym na o§wiadczenia zlozone przez pozwang w
trakcie zawierania umowy. Zdaniem powoda przedmiotowa umowa nie narusza réwniez zasady swobody umow.

Powod wskazal, ze ewentualne uznanie klauzul przeliczeniowych za abuzywne moze prowadzi¢ do utrzymania w mocy
pozostalej czeSci umowy min. poprzez:

1) zastagpienie kurséw stosowanych przez bank przez inny kurs odniesienia, np. kurs $redni NBP,

2) uznanie zawartej umowy za umowe kredytu zlotbwkowego oprocentowana wedlug stopy referencyjnej a) LIBOR,
b) WIBOR, ¢) samg marzg banku, d) odsetkami ustawowymi,

3) uznanie zawartej umowy za umowe nieoprocentowanej pozyczki.

Powdd zakwestionowat takze podniesiony przez pozwang zarzut przedawnienia.
(pismo — k. 227-339)

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

A. G. poszukiwala finansowania zakupu lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym. W tym celu udata sie do powodowego
banku. Przedstawiono jej oferte kredytu w PLN i CHF. Pracownik banku poinformowat ja jednak, Ze nie posiada
ona zdolno$ci z PLN. Pozwana nie miala mozliwosci negocjowania umowy. Pracownik banku zapewnil ja, ze kurs
CHEF jest stabilny, a ryzyko kursowe jest minimalne. Nie zostaly jej przedstawione symulacje obrazujace, jak zmiany



kursu waluty CHF beda wplywac na wysokos$¢ rat kredytu, a takze calego zadluzenia. Nie zostala réwniez nalezycie
poinformowana o ryzyku kursowym. Umowa zostala przygotowana przez bank. Przed podpisaniem zapoznala sie z
jej treScia, a takze dolaczonych do niej zalacznikow.

(zeznania pozwanej — protokol rozprawy z dnia 9 lutego 2022 r. — k. 225-226)

19 sierpnia 2008 r. pozwana zlozyla wniosek o kredyt hipoteczny. We wniosku wskazano kwote 200 000 zl jako kwote
kredytu i CHF jako walute kredytu. Jako cel kredytu wskazano zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym oraz
refinansowanie poniesionych wydatkéw na cele mieszkaniowe. Wskazano rowniez, ze wnioskodawca pracuje w (...)
Sp. z 0.0. na stanowisku grafika komputerowego.

(wniosek kredytowy k. 248-252).

Wraz z wnioskiem kredytowym kredytobiorca zlozyl o$wiadczenie (O$wiadczenie Wnioskodawcey zwigzane z
ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej k.254), w ktorym stwierdzil, iz zostal zapoznany
przez pracownika Banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej
oraz ze:

« bedac w peli Swiadomym ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwoSci zaciggniecia kredytu w ztotych i dokonuje
wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej;

« znane s3 mu postanowienia ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...)" w odniesieniu do
kredytow indeksowanych do waluty obcej;

« zostal poinformowany, ze aktualna wysoko$é kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku;
« jest Swiadomy, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt;

« jest $wiadomy, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$é zobowigzania wzgledem Banku, wynikajacego z Umowy
o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu;

« jest Swiadomy, ze kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie;

« jest $wiadomy, ze saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej; raty kredytu wyrazone sg w walucie
obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie.

W dniu 26 sierpnia 2008 r. A. G. zawarta z (...) S.A. sp6lka akcyjna Oddzial w Polsce umowe o kredyt hipoteczny nr
(...) (dalej: Umowa kredytu k. 67-72).

Na podstawie Umowy kredytu Bank zobowigzal sie oddaé do dyspozycji kredytobiory kwote w wysoko$ci 200 000 zt.
Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy).

Kredyt mial by¢ przeznaczony na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtornym, refinansowanie poniesionych
wydatkéw na cele mieszkaniowe (§ 2 ust. 2 umowy).

Splata kredytu miala nastapi¢ w 360 miesiecznych ratach réwnych kapitalowo- odsetkowych (§ 6 ust. 1, 2 i 4 umowy).

Oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 4,24833 % w skali roku. Na
oprocentowanie sklada sie stopa referencyjna LIBOR 3M (CHF) i stala marza banku w wysokos$ci 1,50 punktow
procentowych (p.p.), z tym ze do czasu ustanowienia wszystkich okreslonych w umowie zabezpieczenn marza banku
jest wieksza 0 1,20 p.p. (§ 3 ust. 11 2 oraz § 7 ust. 1 umowy).

Zabezpieczeniem kredytu jest m.in. pierwsza hipoteka kaucyjna do kwoty 400 000 z} (§7 ust.1 pkt 1 umowy).



Ponadto, zgodnie z § 6 ust. 7 umowy kredytu, informacje na temat zmian stopy procentowej, wysokoSci rat oraz
terminéw splaty kredytobiorca otrzymuje w wyciagu bankowym dotyczacym kredytu.

Zgodnie z § 4 ust. 1 umowy kredytu bank jest uprawniony do pobierania oplat i prowizji okre§lonych w Taryfie
oprocentowania, oplat i prowizji dla kredytéw hipotecznych (...).

W § 15 ust. 1 umowa kredytu przewiduje, ze w zakresie w niej nieuregulowanym zastosowanie maja postanowienia
Regulaminu stanowigcego integralng cze$¢ umowy (tj. ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) §
1 ust. 2 umowy). Kredytobiorca o$§wiadcza, ze w dniu podpisania Umowy otrzymal Regulamin i aktualng na dzien
sporzadzenia Umowy Taryfe i zapoznal sie z nimi (§ 15 ust. 11 2; § 1 ust. 2).

Zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu kredyt udzielany jest w zlotych, za§ w przypadku kredytu indeksowanego do waluty
obcej wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazona w zlotych z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu
indeksowanego do waluty obcej (Regulamin k. 77-85).

Zgodnie z § 2 pkt 2 Regulaminu kredyt indeksowany do waluty obcej to kredyt oprocentowany wedlug stopy
procentowej opartej na stopie referencyjnej dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych wedlug Tabeli. Tabela oznacza za$ Tabele kurséw walut obcych
obowiazujaca w banku — § 2 pkt 12 Regulaminu.

Zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty $rodkéw
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu (poszczego6lnych transz w przypadku
wyplaty kredytu w transzach).

Zgodnie z § 9 ust. 11 2 pkt 1) Regulaminu w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej raty kredytu
wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy
prowadzonego w zlotych wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

Bank na wniosek kredytobiorcy moze wyrazi¢ zgode na zmiane waluty kredytu. Przedmiotem zmiany waluty kredytu
jest kwota kapitatu kredytu (§14 ust.11 7 Regulaminu).

W przypadkach, gdy w wyniku zmiany waluty kredytu wysoko$¢ raty splaty kredytu ulega podwyzszeniu oraz w
sytuacjach, gdy w wyniku zmiany waluty kredytu wzrasta ryzyko kredytowe, zmiana waluty kredytu wymaga decyzji
kredytowej (§14 ust.3 zd.1 Regulaminu).

Przewalutowanie nastepuje wedlug kursow sprzedazy waluty obcej do zlotych zgodnie z Tabelg obowiazujaca na 2 dni
robocze przed dniem realizacji zmiany waluty kredytu (§14 ust. 8 pkt 1 Regulaminu).

Stopa referencyjna WIBOR (W. I. R.) to stopa procentowa, wedlug ktérej banki gotowe sa udzielaé¢ pozyczek w
zlotych innym bankom na (...) rynku bankowym, przy czym indeks przy nazwie stopy oznacza okres jakiego dotyczy
stopa, np. 3M — trzy miesigce. Stopa WIBOR ustalana jest w dni robocze na podstawie stop zglaszanych przez
uczestnikoéw fixingu organizowanego przez (...) Stowarzyszenie (...) (F. P.) i podawana jest ok. godz. 11 czasu
Srodkowoeuropejskiego przez serwis R. (§2 pkt 17 lit. a Regulaminu).

Stopa referencyjna LIBOR (L. I. R.) to stopa procentowa, wedlug ktorej banki gotowe sa udzielaé pozyczek w walutach
wymienialnych (np. we frankach szwajcarskich CHF) innym bankom na londynskim rynku bankowym, przy czym
indeks przy nazwie stopy oznacza okres jakiego dotyczy stopa, np. 3M — trzy miesiace. Stopa LIBOR ustalana jest w



dni robocze na podstawie stop zgtaszanych przez uczestnikow fixingu organizowanego przez (...) Stowarzyszenie (...)
((...)) i podawana jest ok. godz. 11 czasu londynskiego przez serwis R. (§2 pkt 17 lit. b Regulaminu).

W przypadku utraty przez kredytobiorce zdolnosci kredytowej lub niedotrzymania przez kredytobiorce warunkow
udzielenia kredytu, w tym niewywigzywania sie z zobowigzan wynikajacych z umowy, nieterminowa splate naleznosci
wynikajacych z umowy lub pogorszenie sie sytuacji finansowej kredytobiorcy, ktére zagraza w ocenie banku
terminowej splacie kredytu bank zastrzega sobie m.in. prawo do wypowiedzenia Umowy w catoSci lub w czeéci (§21
ust. 1i 2 Regulaminu).

Bank zastrzega sobie prawo zmiany regulaminu. W przypadku zmiany regulaminu bank przesyla kredytobiorcy
tekst zmian. Zmieniony regulamin zaczyna obowiazywac po uplywie 14 dni od doreczenia tekstu zmian, chyba ze
kredytobiorca w tym terminie zlozy pisemne wypowiedzenie umowy (§ 23 ust.1i 2 Regulaminu).

Zalacznik do Umowy kredytu stanowilo ,,O$wiadczenie kredytobiorcy zw. z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego
hipoteka” (o$wiadczenie k. 76), w ktéorym kredytobiorca o§wiadczyl, iz zostal zapoznany przez pracownika Banku z
kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej oraz ze jest §wiadomy ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej, ktéra
ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty
kredytu, a ponadto, iz zostal zapoznany przez pracownika Banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia
kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze:

+ bedac w peli §wiadomym ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonuje
wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej;

« znane s3 mu postanowienia Umowy o kredyt hipoteczny i ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
(...)" w odniesieniu do kredytow indeksowanych do waluty obcej;

« zostal poinformowany, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku;
« jest Swiadomy, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt;

« jest $wiadomy, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko§¢é zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z Umowy
o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu;

+ jest Swiadomy, ze kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie;
+ jest $wiadomy, ze saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej;

+ jest $wiadomy, ze raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych
w ww. Regulaminie.

27 czerwca 2012 r. (...) SA z siedzibga w W. zawarl z kredytobiorca aneks nr (...) do Umowy kredytu, na mocy
ktérego splata kredytu miala nastepowa¢ w CHF, przy czym bank zastrzegl sobie prawo zaspokajania naleznoSci
banku wynikajacych z Umowy zaréwno z rachunku bankowego kredytobiorcy prowadzonego w CHF jak i w zlotych.
W przypadku zaspokojenia naleznoS$ci innych niz raty kredytu i wyrazonych w zlotych z rachunku kredytobiorcy w
walucie CHF do przeliczenia waluty stosuje sie kurs kupna danej waluty obcej zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku
na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien zaspokojenia naleznos$ci banku (81 ust. 11 §3 aneksu nr (...), aneks

nr (...) k. 92-95).

Zgodnie z § 10 aneksu w przypadku postawienia kredytu w stan wymagalnoS$ci w calo$ci badz w czeSci bank dokonuje
zmiany waluty kredytu na zlote zgodnie z Regulaminem. Od dnia dokonania zmiany waluty przez bank kredytobiorca
zobowigzany jest do zaplaty ww. naleznoSci na rzecz banku w zlotych z rachunku bankowego prowadzonego w zlotych.

Wyplata kredytu nastgpila w 1 transzy w dniu 19 wrze$nia 2008 r. (zas§wiadczenie z 21.09.2018 r. k. 188-200).



W okresie od dnia 19 wrzesnia 2008 r. do dnia 18 lipca 2012 r. kredyt byt splacany z rachunku powadzonego w walucie
PLN. Od dnia 19 lipca 2012 r. do dnia 20 wrze$nia 2018 r. kredyt sptacany byl w walucie CHF. We wskazanym wyzej
okresie pozwana uiécila tytulem splaty kredytu 88 775,26 zl oraz 24 101,06 CHF.

(zaswiadczenie — k. 188-200)

Pismem z dnia 3 stycznia 2019 r. powdd wezwal pozwana do splaty wymagalnego zadluzenia z tytulu umowy kredytu
hipotecznego, ktére na dzien 2 stycznia 2019 r. wynosilo 1262,29 CHF, informujac jednocze$nie o mozliwoéci ztozenia
wniosku o restrukturyzacje zadluzenia. Wezwanie zostalo pozwanej doreczone w dniu 9 stycznia 2019 r.

(wezwanie do zaplaty — k. 98; potwierdzenie odbioru — k. 97)

Pismem z dnia 26 kwietnia 2019 r. pow6d wypowiedzial pozwanej umowe kredytu hipotecznego. Pozwana odebrata
niniejsze pismo w dniu 7 maja 2019 r.

(wypowiedzenie — k. 99; potwierdzenie odbioru — k. 100-101)

Pismem z dnia 13 maja 2019 r. pozwana zakwestionowala wskazane wyzej wypowiedzenie, uznajac je za bezpodstawne
z uwagi na dokonana przez nig znaczna nadplate w splacie w/w kredytu.

(pismo wraz z potwierdzeniem nadania — k. 197-197 verte)

W dniu 25 czerwcea 2019 r. powdd wystapil z przedsadowym wezwaniem do zaplaty, wzywajac pozwang do zaplaty
276 849,86 PLN.

(przedsadowe wezwanie do zaptaty — k. 104)

Dokonujac powyzszych ustalen sad opart sie na wyzej wskazanych dokumentach, ktorych tresé i autentyczno$c nie
byta co do zasady kwestionowana przez strony.

Sad uznal za wiarygodne zeznania pozwanej. Zeznania pozwanej znalazly odzwierciedlenie w zalaczonej do akt
dokumentacji.

(protokél rozprawy z dnia 9 lutego 2022 r. — k. 225-226)

Wobec ustalenia istotnych okolicznosSci wystarczajacych do rozstrzygniecia sprawy sad pominat pozostale wnioski

dowodowe na podstawie art. 235> § 1 pkt 2-3 (k. 226).
Sad ustalil co nastepuje:
Powoddztwo nie moglo zosta¢ uwzglednione.

Nie ulega watpliwosci, ze Umowa, jaka zostala zawarta pomiedzy stronami stanowi klasyczna umowe kredytu
indeksowanego do CHF. Zgodnie z zalozeniami takiej umowy kwota kredytu zostala wyrazona w zlotych polskich,
kredyt zostal wyplacony takze w zlotych polskich, natomiast zadluzenie kredytobiorcy wzgledem banku zostalo
przeliczone na walute obcg. Splata poszczegdlnych rat nastepowala w zlotych polskich, stanowiac réwnowartos$é kwoty
w CHF wskazanej w harmonogramie. Taka konstrukcja kredytu bankowego nie sprzeciwia sie zapisom regulacji
zawartej w art. 69 Prawa bankowego, stanowiac jej mozliwy wariant. Tym samym umowa kredytu indeksowanego
nie narusza rowniez art. 358 (1) k.c. Powyzsze wynika jednoznacznie z aktualnej linii orzeczniczej Sadu Najwyzszego
(wyrok SN 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, LEX nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, LEX nr
2369626; wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).

Jakkolwiek co do zasady mozliwe jest zawieranie uméw kredytu indeksowanego, to wazno$¢ takiej umowy, jak
kazdej innej, zalezy od spelnienia wymogéw zawartych w art. 353 (1) k.c. Zgodnie z tym przepisem strony



zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwily sie
wlaéciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoétzycia spolecznego. Przepis ten statuuje zasade swobody
umow. Jest to ogdlna norma kompetencyjna pozwalajagca podmiotom prawa cywilnego ustanawia¢ wigzace je
normy postepowania. Mozliwos$¢ ,ulozenia stosunku prawnego” oznacza przede wszystkim mozliwos§é ustanowienia
obowigzkow spoczywajacych na jednej lub obu stronach umowy, okres§lania okolicznos$ci, po ktérych wystapieniu
$wiadczenie ma by¢ spelnione. Co do zasady w zakresie kompetencji stron mieéci sie takze regulowanie zachowania
wierzyciela wzgledem $§wiadczacego dluznika (wspoéldzialania wierzyciela z dtuznikiem).

Trzy wymienione w art. 353 (1) k.c. czynniki wyznaczaja zakres kompetencji stron w tym zakresie: wlaéciwo$¢ (natura)
stosunku, ustawa i zasady wspoélzycia spolecznego. Badajac, czy regulacja sytuacji prawnej dokonana przez strony
w umowie mieSci sie w tych granicach nalezy bra¢ pod uwage tres$¢ stosunku jak i cel uksztaltowanego przez strony
stosunku. Granice zasad swobody uméw wyznaczane sa takze przez zasady wspoélzycia spotecznego. Sprawiedliwo$é
pojmowana jest tutaj jako problematyka shusznoéci (sprawiedliwo$ci kontraktowej) rozumianej jako rownomierny
rozklad uprawnien i obowigzkéw w stosunku prawnym, czy tez korzyéci i ciezaré6w oraz szans i ryzyk zwigzanych z
powstaniem i realizacja tego stosunku. O naruszeniu zasad wspoélzycia spolecznego w postaci wymogu sprawiedliwosci
umowy mozna moéowi¢ wtedy, gdy zawarta umowa nie jest wyrazem w pelni swobodnie i rozwaznie podjetej decyzji,
gdyz na jej tre$¢ wplywa brak koniecznej wiedzy czy tez presja ekonomiczna, a przyczyng tego nie jest niedbalstwo
samego pokrzywdzonego. Uksztaltowany przez strony stosunek prawny nie moze takze unicestwia¢, ani nadmiernie
ogranicza¢ wolno$ci stron, powinien daé¢ im jednak pewno$¢ co do przystugujacych im praw i cigzacych na nich
obowiagzkow (nie stwarzaé wiec sytuacji, w ktorej jeden podmiot jest uzalezniony od drugiego). Tak rozumie¢ nalezy
granice swobody uméw wyznaczong przez nature stosunku, o ktorej to jest mowa w art. 353 (1) k.c.

Zdaniem sadu, wykreowany przez strony na tle niniejszej sprawy stosunek prawny stoi w sprzeczno$ci z ww. zasadami,
wskazanymi w przytoczonym przepisie prawa.

Zgodnie z § 7 ust. 4 oraz § 9 ust. 1 i 2 pkt 1) Regulaminu bank samodzielnie okreslal wysokos¢ salda kredytu
oraz aktualnej raty kredytu, stosujac kursy walut okreSlone w tabeli kurséw obowigzujacych na dany okreslony w
Regulaminie dzien. Jednakze nie istniata informacja o tym, ze ww. kursy sa samodzielnie ustalane przez Bank i wg
jakich zasad nastepuje ich uksztaltowanie — ani umowa, ani regulamin nie zawieraja absolutnie zadnych zapisow
dotyczacych sposobu ustalania kurséw przez Bank. Co wiecej Bank w przypadku ustalania salda kredytu nie byl
zwiazany nawet kursami samodzielnie ustalonymi przez siebie w Tabeli, skoro zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu wyplata
kredytu nastepowala w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela. Tym samym nawet pozorne
ograniczenia narzucone sobie przez Bank (czyli ustalenie kurséw w Tabeli) nie wigzalo banku w przypadku ustalania
kurséw wyplaty kredytu, wiec klient nie mial zadnej, choéby teoretycznej wiedzy, kredyt w jakiej wysoko$ci bedzie
zobowigzany splacic.

W ocenie sadu, zapisy umowy pozwalaja zatem na wniosek, ze kredytobiorca byl bezposrednio od chwili zawarcia
umowy uzalezniony od kredytodawcy — czyli Banku. Brak jest w tym zakresie jakiejkolwiek rownowagi, za$ w gestii
Banku pozostaja wszelkie narzedzia dotyczace zawartej umowy. Kredytobiorca wiec faktycznie w tym zakresie byl od
Banku zalezny, nie moglt mie¢ takze pewnosci co do swych praw i obowiazkow, podlegajacych zmianie na podstawie
jednostronnej decyzji Banku polegajacej na ustalaniu kolejnych Tabeli Kurséw Walut.

Podkresli¢ przy tym trzeba, ze nie ma znaczenia w jaki spos6b bank w rzeczywisto$ci ustalal kursy walut. Analizie w
Swietle przepisow regulujacych granice swobody uméw podlega treSé czynno$ci prawnej, a nie sposdéb wykonywania
umowy. Stosowanie przez bank cho¢by najbardziej obiektywnych metod ustalania kurséw walut nie czynitoby zawartej
umowy wazng. Wola stron w zakresie wykonywania umowy a nie zmiany jej tre$ci nie ma w tym zakresie zadnego
znaczenia, tym bardziej wola wierzyciela, od ktorego jednostronnej decyzji mialoby zaleze¢ §wiadczenie drugiej strony
umowy.

W miejscu tym nalezy przytoczy¢ wyrok SA w Warszawie z dnia 23.10.2019 r. (V ACa 567/18) z ktérego wynika, ze
»Za sprzeczne z istotg stosunkoéw umownych, a tym samym niepodlegajacej prawnej ochronie nalezy [...] uznaé zapisy



umowy, w ktdrej strona ekonomicznie silniejsza, czyli kredytodawca bytby upowazniony do jednostronnego okreslenia
kursow tej waluty, ktora zostala okres§lona jako wlasciwa dla oznaczenia wysoko$ci rat obciazajacych kredytobiorce.
Zamieszczenie w umowie takiej klauzuli nie moze zosta¢ uznane za dzialanie pozostajace w granicach swobody uméw
z art. 353 (1) k.c., lecz za razace przekroczenie tej granicy. Gléwne zobowiazanie strony zobowigzanej do splacenia
kredytu, obliczane poprzez zastosowanie klauzuli jego indeksacji do CHF nie moze zostaé¢ okre$lone przez druga
strone tej umowy jednostronnym o$wiadczeniem, wykraczajacym poprzez konsensus, ktéry oddaje istote stosunku
umownego. Umowa zawierajaca tego rodzaju klauzule a limine powinna zosta¢ uznana za niewazna z powodu jej
sprzeczno$ci z norma zawarta w powolanym przepisie ex tunc, czyli od daty jej zawarcia i bez wzgledu na sposob jej
wykonywania przez strone upowazniong do tego, aby z uprawnienia tego skorzysta¢ w okresie jej obowigzywania. (...)
W prawnym znaczeniu nie moze bowiem w ogdle dojs¢ do wykonywania niewaznej umowy (...)".

Skutkiem przekroczenia granic swobody uméw jest uznanie czynnosSci prawnej (umowy) za dokonang poza zakresem
ustawowej kompetencji a zatem niewazng w calosci lub w cze$ci na podstawie art. 58 § 1i 3 k.c. Zgodnie z przytoczonym
przepisem czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawg albo majgca na celu obejécie ustawy jest niewazna chyba ze wlasSciwy
przepis przewiduje inny skutek, a w szczego6lnosci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnych
wchodza odpowiednie przepisy ustawy. W niniejszym wiec przypadku mamy do czynienia z przekroczeniem granic
ogolnej kompetencji do ksztaltowania treSci czynnoéci prawnej przyznanej norma z art. 353 (1) k.c. Skutkiem
powyzszego jest to, ze czynno§¢ prawna nie wywoluje skutkdéw od poczatku, z mocy prawa.

W mysl art. 58 § 3 k.c. jezeli niewaznoécia dotknieta jest tylko cze$¢ czynnoSci prawnej, czynno$é pozostaje w mocy
co do pozostalych czesci, chyba ze z okolicznoSci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynnosé nie
zostalaby dokonana. W ocenie sadu, z okoliczno$ci niniejszej sprawy wynika ze bez ww. postanowien (wskazanych
jako klauzule indeksacyjne) strony nie nawiazalyby ww. umowy.

Powyzsze wnioski sg zgodne z og6lna wiedza na temat kredytéw zlotowych i walutowych, poniewaz wiadomym jest,
ze oprocentowanie kredytéw w oparciu o rynkowe stopy referencyjne LIBOR i WIBOR jest $ci$le powigzane z waluta,
w jakiej jest nominowany kredyt, podobnie jak oprocentowanie depozytéw zalezy od waluty depozytéow. Udzielanie
kredytow w zlotych polskich oprocentowanych wg stawki LIBOR dla CHF jest nieracjonalne i sprzeczne z zasadami
ekonomii, co wynika z wzajemnego powigzania kursu walutowego i stopy procentowej. Gdyby wiec bank chcial udzieli¢
kredytu w zlotych to powigzalby go ze stawka procentowg WIBOR, a nie LIBOR. Tym samym nie mozna uznad, iz
strony zawarlyby umowe kredytu oprocentowana wedlug stawki LIBOR bez niewaznych postanowiefi umownych, co
czyni umowe w calo$ci niewazna.

Przy tym nie ma mozliwoSci zastapienia wyeliminowanych przepis6w innymi postanowieniami przez sad z urzedu. W
szczegolnosci nie istnieje zaden dyspozytywny przepis prawa, ktory znajdowalby zastosowanie w miejsce postanowien
przewidujacych denominacje kredytu. Stosowanie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe, skoro nie obowiazywal on w
dacie zawarcia umowy (wszedl w zycie dopiero 24 stycznia 2009 roku), a brak jest przepisow przejsciowych, ktore
umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten przyznaje dtuznikowi uprawnienie do wykonania w walucie
polskiej zobowigzania, ktére powinno by¢ spelnione w walucie obcej. W przypadku umowy kredytu indeksacyjnego
zobowigzanie ma by¢ wykonane wylgcznie w walucie polskiej, zatem jest to przypadek nieobjety hipoteza art. 358
§ 2 k.c., ktéry znalazlby zastosowanie tylko gdyby dtuznik mial obowigzek wykonaé swe zobowiazanie w walucie
obcej. Nawet jednak, gdyby przepis ten mogl znalez¢é w sprawie zastosowanie, to i tak skutkiem tego nie mogloby
by¢ utrzymanie umowy w mocy. W okresie przed 24 stycznia 2009 r. nie istnial bowiem zaden przepis, ktory moglby
znaleZ¢ zastosowanie w miejsce niewaznych postanowienn umowy, za$ niewazno$¢ umowy stwierdza sie ze skutkiem
ex tunc. Niedopuszczalne byloby za$ uznanie, ze mozliwa jest nastepcza konwalidacja umowy od poczatku niewaznej
(zob. uzasadnienie Uchwaly SN z dnia 4 kwietnia 1990 r., III CZP 7/90). Oznaczaloby to bowiem wsteczne dzialanie
prawa, co jest sprzeczne z polskim porzadkiem prawnym i co wprost wyklucza art. 3 k.c.

Z drugiej strony nie istnieje tez zadna obiektywnie istniejaca zasada wspolzycia spolecznego nakazujaca przyjecie, ze
jesli umowa nie okreslila wysoko$ci §wiadczenia pienieznego jednej ze stron, to nalezne jest §wiadczenie w wysokosci
srynkowej”. Nie wiadomo tez w jaki sposéb Sad mialby ustali¢ taki kurs rynkowy, nie tylko w przeszlosci, ale rowniez



na przyszloéc. Dokonane ustalenia faktyczne nie daja tez podstawy do przyjecia, Ze istnial zwyczaj stosowania kurséw
NBP. Przeciwnie — analiza treSci uméw kredytow indeksowanych badZz denominowanych wskazuje raczej, ze jesli
istniat jaki$ zwyczaj, to bylo to stosowanie kurséw ustalanych w tabelach banku. Zatem ustalenie przez sad ,,odgornie”
jakiego$ kursu waloryzacji, w ocenie sadu, stanowiloby zbyt daleko idaca, nieznajdujaca podstawy w przepisach prawa
ingerencje w stosunek zobowigzaniowy stron.

W oparciu o ww. argumentacje, sad uznal, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 26 sierpnia 2008 r. jest
niewazna.

Niezaleznie od powyzszego, nawet jesli przyjac¢, ze klauzula umowna okreslajaca indeksacje kredytu, a wraz z nig
cala umowa kredytu, jest wazna, to zawarte w umowie postanowienia okreslajace sposoby wyliczenia salda kredytu i
wysoko$ci rat kredytu sa abuzywne, a tym samym nieskuteczne.

Postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego
prawa i obowigzki sprzecznie z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne postanowienia umowne — w tym cene czy wynagrodzenie,
jezeli zostaly sformulowane jednoznacznie. Powyzsze wynika z brzmienia art. 385 (1) k.c.

Ogoélng definicje konsumenta zawiera art. 22" k.c. Zgodnie z jego treécia wedlug stanu obowigzujacego w
dacie zawierania umowy, za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca czynno$ci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa.

W zwigzku z powyzszym dla posiadania statusu konsumenta bez znaczenia pozostaje poziom wiedzy eksperckiej
posiadanej przez osobe fizyczna w chwili zawierania umowy lub péZniejsze rozpoczecie prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej. Istotny jest jedynie zwiazek danej czynnoSci prawnej z prowadzona dzialalnoécia gospodarcza. W
zwiazku z tym nie moze by¢ watpliwosci, ze pozwana zawarta umowe kredytu jako konsument, nabywajac ze $srodkow
z kredytu nieruchomos$é na wlasne cele mieszkaniowe.

Powyzsze umozliwia dalszg ocene przestanek abuzywnosci spornych postanowiefn umowy.

W dalszej kolejnos$ci nalezy ustalié, czy konsument mial rzeczywisty wplyw na postanowienia umowy, czy godzil sie
na zapisy, ktore zostaly w niej zamieszczone. Nieuzgodnione bowiem indywidualnie s3 te postanowienia, na ktérych
tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. Zwazy¢ wiec nalezy na to, czy okre§lone postanowienia byly czy
tez nie - indywidualnie uzgodnione, zaleznie od tego jak faktycznie przebiegal proces zawierania umowy. Ciezar
wykazania indywidualnych uzgodnien spoczywa przede wszystkim na tym, kto sie na fakt taki powoluje — czyli na
przedsiebiorcy (Banku). Nalezy takze podkreslic domniemanie stanowiace dodatkowe dla konsumenta ulatwienie w
tym zakresie, czyli domniemanie, w mys$l ktérego nie sa indywidualnie uzgodnione te postanowienia ktore zostaly
przyjete z wzorca, zaproponowanego przez kontrahenta. Powdd musi wiec wykazac, ze zaakceptowanie klauzuli
nastapilo po rzetelnych i wyréwnanych negocjacjach (M. Jagielska ,,Nowelizacja” s. 698 i nastepne). Nalezy przy tym
zaznaczy¢, ze rzeczywisty wplyw to realna mozliwosé oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Okoliczno$é,
iz konsument znal tre$¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie
uzgodnione. Indywidualnie uzgodnione klauzule to takie klauzule umowne, na ktérych tres¢ konsument mogl
oddzialywaé. Cytujac za Sadem Apelacyjnym w Warszawie do tego, by skutecznie wykazaé fakt, ze klauzula byta
uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: "wyrazam
zgode", "przyjmuje wlasnorecznym podpisem" (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 6 marca 2013 r., VI ACa
1241/12, LEX nr 1322083).

Ustalone okoliczno$ci faktyczne sprawy nie pozostawiaja watpliwoSci, ze kredytobiorca nie mial zadnego wplywu na
tre$¢ zawieranej umowy, a w kazdym razie na tre$¢ klauzuli indeksacyjnej. Brak jest dowodow, ze sposob tej indeksacji
zostal z konsumentem indywidualnie uzgodniony. W zwiazku z powyzszym pozwany przystapil do umowy kredytu,
ktorej zapisy byly calkowicie przygotowane przez strone powodowa. Niewatpliwie takze zapisy umowy wskazywane
jako niedozwolone postanowienia umowne zostaly przejete ze wzorca (art. 385 (1) par. 3 k.c.), co dodatkowo



przemawia — zgodnie z przyjetym domniemaniem — o braku indywidualnego ich uzgodnienia Z kolei najwazniejsze
dla mechanizmu indeksacji zapisy znajdowaly sie tylko w Regulaminie, na ktéry, co oczywiste kredytobiorca nie mial

wplywu.

W dalszej kolejnoSci ocenie podlega, czy klauzule indeksacyjne okreélaja gléwny przedmiot umowy lub relacje ceny
i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub uslug. Jesli tak to w Swietle art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady
UE nr 93/13 niedopuszczalna jest ich ocena pod katem nieuczciwego charakteru warunkéw, o ile warunki te zostaly
wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem.

Oceniajac czy sporne postanowienia umowne okre§laja gléwne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie
nalezy mie¢ na uwadze, ze rozumienie tego pojecia pozostaje sporne w doktrynie. Zgodnie z jednym z prezentowanych
pogladow, przez gldbwne Swiadczenia stron nalezy rozumie¢ postanowienia o charakterze konstytutywnym dla danego
typu czynnoS$ci prawnych, a wiec w przypadku umoéw nazwanych — dotyczgce essentialium negotii umowy. Zgodnie z
drugim z pogladéw — termin ten nalezy rozumie¢ niezaleznie od pojecia przedmiotowo istotnych postanowien umowy.
Dotyczy¢ mialby klauzuli regulujacych $wiadczenia typowe dla danego stosunku prawnego, a niekoniecznie tych, ktére
z punktu widzenia nauki o czynno$ciach prawnych trzeba by okresla¢ jako przedmiotowo istotne.

Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe podziela poglad wyrazony przez Sad Najwyzszy w wyroku z 8 listopada 2012 roku,
sygn. I CSK 49/12, iz zasieg pojecia glownych §wiadczen stron musi by¢ zawsze ustalany in casu z uwzglednieniem
wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy i nie ma tu przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane
Swiadczenia naleza do essentialiae negotii.

W tym kontek$cie nie mozna réwniez pominaé ocen wyrazanych przez Trybunat Sprawiedliwos$ci UE, ktory wskazal
w swym orzecznictwie, ze klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja gtowny przedmiot umowy kredyt (zob. pkt
44 wyroku TSUE z dnia 03.10.2019 r., sprawa C-260/18). Jednakze postanowienia dotyczace indeksacji nie zostaly
sformutowane jednoznacznie, co umozliwia poddanie ich stosownej kontroli pod katem zastosowania regulacji z art.

385" k.c.

W $wietle orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci UE, w szczeg6lnoéci wyrokow z 20 wrze$nia 2017 roku w sprawie
C-186/16 i z 20 wrzeénia 2018 roku, w sprawie C-51/17, wymogu przejrzystoéci warunkéw umownych nie mozna
zawezac¢ do zrozumialto$ci tych warunkéw pod wzgledem jezykowym. Wymog jednoznacznoéci nalezy rozumieé w ten
sposoéb, iz nakazuje on takze, by umowa przedstawiala w sposob przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu, do
ktdérego odnosi sie dana klauzula umowna, a takze, w zaleznoéci od przypadku, zwiazek miedzy tym mechanizmem
a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach, tak by konsument byl w stanie oszacowa¢, w oparciu o
jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne.

Ocena spornych postanowien umownych w §wietle przywolanych wyzej zasad prowadzi do wniosku, ze nie zostaly
one sformulowane w sposdb jednoznaczny. Postanowienia, ktore tworza mechanizm indeksacji nie zawierajg jasnej
ijednoznacznej informacji, z ktorej wynikaloby, ze wyrazenie salda kredytu w walucie obcej prowadzi do mozliwych
wahan (codziennych) wysokoéci zadluzenia wyrazonego w zlotych polskich, tj. wysokoSci §wiadczenia, ktérego
spelienie zwolni kredytobiorce z zobowigzania, jak rowniez, ze takie wahania nie sg w zaden sposob ograniczone.

Nie istnieje zaden pisemny dokument, ktory obrazowalby skutki wzrostu kursu waluty przy uwzglednieniu
parametréow (wysokoSci kredytu, stopy oprocentowania) konkretnej umowy zawieranej przez strony badz tez
obrazowat historyczne wahania kurséw walut w okresie adekwatnym do okreslonego w umowie terminu splaty
kredytu. Przypomnie¢ tu trzeba, ze nie chodzi tylko o ogblna wiedze, ze kursy walut zmieniaja sie, ale o uwidocznienie,
w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajacych z umowy konsekwencji ekonomicznych, w tym
przyjecia przez kredytobiorce ryzyka kursowego, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego
trudne do udzwigniecia w przypadku aprecjacji waluty.

Istotny jest rowniez spos6b speklienia istniejacych po stronie instytucji finansowych obowiazkéw informacyjnych.
Przedstawienie konsumentowi jakichkolwiek informacji musi sie odbywaé w warunkach umozliwiajacych spokojne,



niezakldcone zapoznanie sie z nimi oraz swobodne ich przeanalizowanie. Nalezy uznaé, Ze nie spelia tego
wymogu przedlozenie konsumentowi pakietu dokumentéw na etapie podpisywania umowy lub wypelniania wniosku
kredytowego bez pozostawienia kopii dokumentéw przed podpisaniem umowy w celu umozliwienia swobodnej
analizy ich tre$ci w okresie pomiedzy zlozeniem wniosku a podpisaniem umowy. Nadto towarzyszace skladaniu
wniosku o kredyt zapewnienia pracownika banku o korzystnosci oferty kredytu indeksowanego znieksztatcaja odbior
przez konsumenta informacji o istniejgcym ryzyku, uniemozliwiajac mu podjecie w pelni racjonalnej decyzji.

W zwigzku z powyzszym uznaé nalezy, ze klauzule indeksacyjne, cho¢ okre$laja gléwny przedmiot umowy, sa
niejednoznaczne.

Reasumujac:

1/ przedmiotowa umowa nie zostala uzgodniona indywidualnie przez strony,

2/ kredytobiorca jest konsumentem,

3/ roszczenie dotyczy postanowien o niejednoznacznym charakterze,

co w konsekwencji powoduje, ze klauzule indeksacyjne podlegaja dalszemu badaniu pod katem abuzywnoSci.

Powracajac do dyspozycji art. 385 (1) k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki sprzecznie z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajgc jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Przestankami abuzywnoSci sa wiec sprzeczno$é z
dobrymi obyczajami i razace naruszenie intereséw konsumenta. Oba te warunki musza wystapi¢ w danej sprawie
lacznie.

Oceny, czy sporne postanowienia umowy kredytowej sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy znaczaco naruszaja
interesy konsumenta nalezy dokonywac na date zawarcia umowy. Powyzsze wynika wprost z brzmienia art. 385 (2)
k.c. (aleitakze ze stosownego orzecznictwa SN). Nie ma tu znaczenia sposoéb wykonywania umowy, w tym ewentualnie
korzysci jakie mogl osiagna¢ konsument z racji korzystnego oprocentowania waluty indeksacji. Istotne jest tylko,
czy sposob sformutowania w tym zakresie umowy w dacie jej zawierania (postanowien wskazanych jako abuzywne)
zezwalal konsumentowi (kredytobiorcy) na dokonanie praktycznej oceny skutkéw owych zapisow dla swej sytuacji
finansowej na przestrzeni lat — a podkres$li¢ nalezy, ze kredyt mial charakter dlugoterminowy.

Dobre obyczaje - klauzula generalna - odwoluje sie do zakazu prowadzenia dzialain wykorzystujacych niewiedze,
brak doéwiadczenia drugiej strony, naruszanie zasady rownorzedno$ci stron. W wymiarze praktycznym dla oceny,
czy zachodzi sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami istotne jest, czy przedsiebiorca traktujacy konsumenta w sposob
sprawiedliwy i shuszny méglby racjonalnie spodziewacé sie, iz konsument zgodzilby sie na sporne postanowienia wzorca
w drodze negocjacji indywidualnych (np. tak wyrok TSUE z 14.03.2013 . A. — 415/11). Dobre obyczaje w rozumieniu
cytowanego przepisu prawa zostaly naruszone poprzez naruszenie zasady rownorzednoéci stron.

Razace naruszenie interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje na niekorzy$¢ konsumenta
wynikajacg z umowy, skutkujaca niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne
traktowanie (np. wyrok SN z 3.02.2006 r. I CK 297/05). Wazna jest tu przestanka wymogu zrozumialosci i
jednoznacznoSci (transparentno$ci) postanowien umowy, wynikajaca z art. 385 par. 2 k.c. i art. 385 (1) par. 1 z.
2 k.c. (a takze art. 5 dyrektywy 93/13). Bank powinien przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw walut wymiany i
ryzyko wiazace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza gdy kredytobiorca nie uzyskuje dochodow w tej
walucie (tak wyrok z 20.09.2017 r. C-186/16). Nastepnie wyrok w sprawie A. K., H. R. przeciwko (...) (wyrok TSUE z
30.04.2014 nr C- 26/13) konkretyzowal, Ze umowa powinna wskazywa¢ jednoznacznie powody i specyfike przeliczania
waluty, tak by konsument moéglt przewidzie¢ na podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriow wynikajace dla
niego z tego fakty ekonomiczne. Przytoczone wezeéniej uwagi w kontekécie jednoznacznosci gtownych postanowien
umowy zachowuja tu pelng aktualno$c.



Tymczasem dzialania banku byly nakierowane w istocie na dezorientacje kredytobiorcy w celu zawarcia przez niego
umowy, ktora obiektywnie naklada na niego olbrzymie ryzyko niczym nieograniczonego wzrostu salda kredytu.
Zdaniem sadu, w realiach niniejszej sprawy doszlo w istocie do nierzetelnego traktowania kredytobiorcy, a takze do
zawarcia umowy, w ktérej nie mogl w istocie on wiedzie¢, ze dojdzie do niekorzystnego uksztaltowania jego praw
i obowigzkdow w przyszlosci. Bez znaczenia jest w tym przypadku, czy kredytobiorca mial wiedze zezwalajaca na
dokonanie owej analizy. Chodzi tu o potencjalng mozliwo$¢ przesledzenia skutkow postanowien umowy — sposob ich
sformutowania powyzsze wykluczal, co pozwala na ocene ich zapiso6w jako niedozwolonych postanowienh umownych.

Same klauzule indeksacyjne nie odwolywaly sie do ustalanego w sposéb obiektywny kursu CHF i wskaznikéw, na
ktore zadna ze stron nie miata wpltywu. Wysoko$¢ kurséw walut w tabeli banku zalezala catkowicie od decyzji Banku,
ktory wedlug wlasnej woli ksztaltuje kurs w Tabeli Banku, a w przypadku ustalania po raz pierwszy salda kredytu nie
byl nawet nimi zwigzany. Nalezy podkres§li¢, ze w $wietle postanowien umowy i regulaminu Bank nie ustalal kursu
sprawiedliwego, tylko kurs Banku.

Na przytoczenie w tym miejscu zasluguje wyrok SN z dnia 5.04.2002 r. (II CKN 933/99) z ktérego wynika, ze
kontrahent banku, jakkolwiek musi liczy¢ sie z tym, ze oprocentowanie jego lokaty moze ulec zmianie, to jednak nie
moze by¢ pozbawiony mozliwosci kontrolowania owych zmian. Wyrok ten dotyczy innego zagadnienia, ale wyznacza
pewien minimalny poziom informacji, ktéry powinien by¢ stronie czynnos$ci prawnej z zakresu Prawa Bankowego
zapewniony.

Uprawnienie banku do jednostronnego regulowania wysoko$ci salda i rat kredytu poprzez wyznaczanie w tabelach
kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokoSci tzw. spreadu przy pozbawieniu
konsumenta jakiegokolwiek wplywu na te ustalenia, bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z
dobrymi obyczajami. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
kredytobiorcy w odniesieniu do wysokoéci jego zobowigzan wobec banku. Powyzsze zakl6calo rownowage pomiedzy
stronami umowy. O zasadno$ci takiego postrzegania powyzszej kwestii wypowiedzial sie Sad Apelacyjny w Warszawie,
ktoéry wskazal, ze w tym mechanizmie nalezy dostrzec roéwniez sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i
razace naruszenie interes6w konsumenta, ktéry nie ma nawet mozliwoéci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji - w tym
wysokos$ci wymagalnych rat kredytu - i jest zdany wylacznie na arbitralne decyzje banku (wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, LEX nr 1356719). W konsekwencji postanowienia te byly sprzeczne
z dobrymi obyczajami oraz w sposéb razacy naruszaly interesy konsumenta.

Nie ulega watpliwoéci, ze klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo wtedy, gdy miernik wartoéci bedacy
podstawa waloryzacji ustalany jest w spos6b obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny od woli jednej
strony umowy.

Majac powyzsze na uwadze, bez znaczenia pozostaje w jaki sposéb umowa byla faktycznie wykonywana przez
przedsiebiorce, tj. czy stosowane przez bank kursy byly rynkowe. Postanowienie umowne nie moze bowiem by¢
uwazane za abuzywne lub nieabuzywne w zalezno$ci od woli przedsiebiorcy, ktéra przejawia sie wszakze w sposobie
wykonywania przez niego umowy. Bez znaczenia dla tej oceny pozostaja rowniez wewnetrzne regulacje banku, ktore
nie sa wigzace dla banku w stosunku z konsumentem.

Ponadto nalezy zwro6cié uwage, ze klauzule waloryzacyjne umozliwialy bankowi stosowanie odmiennego kursu
CHF przy przeliczaniu wyplaconej kwoty kredytu, a innego przy obliczaniu wysokoS$ci rat kredytowych. Réznica
pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony doch6d banku, za$ dla konsumenta dodatkowy
koszt. Faktycznie stanowila dodatkowa ukryta prowizje, ktorej nie odpowiada zadne $wiadczenie banku. Co wiecej,
pomiedzy kredytobiorcg a bankiem nie dochodzilo do Zadnych transakcji wymiany waluty. Kwota kredytu wyplacona
zostala w zlotych polskich i splata nastepowala rowniez w tej walucie. Natomiast warto$¢ franka szwajcarskiego
przyjeta jest jedynie jako wskaznik waloryzacji salda oraz poszczegélnych rat podlegajacych splacie. Nie mozna
uznaé, aby istnienie spreadu bylo konieczne dla zabezpieczenia banku przed ryzykiem walutowym. Bank jako
wysokospecjalistyczna jednostka finansowa posiada rozmaite narzedzia zabezpieczenia sie przed ryzykiem przy uzyciu



matematyki finansowej i dostepnych instrumentéw rynku finansowego. Tym samym nie istnieja usprawiedliwione
podstawy zabezpieczania sie banku przed ryzykiem walutowym za pomoca funkcjonowania spreadu walutowego przy
wyplacie i splacie kredytu indeksowanego.

Z powyzszych wzgledow, sporne postanowienia umowy naruszajg interes konsumenta w sposob razacy, sprzeczne
sa takze z dobrymi obyczajami, a takze wskazuja na jego nierzetelne traktowanie. Warto takze w tym miejscu
nadmienié, ze przyjeta w dniu 04.02.2014 r. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/17/UE z 4.02.2014 1.
w sprawie konsumenckich uméw o kredyt zwigzany z nieruchomoéciami mieszkalnymi nakazuje aby, kredytobiorca
zostat ostrzezony przed podpisaniem umowy o mozliwym ryzyku walutowym w przypadku zaciggania kredytu w
walucie obcej. Co wiecej, zgodnie z przytoczona Dyrektywa kredytobiorca ma otrzymywac regularnie ostrzezenia jezeli
wahania kursu wynosza 20 %. W takiej sytuacji ma on mozliwo$é renegocjacji umowy, tak by ograniczy¢ ryzyko
walutowe.

W konsekwencji, Sad przyjal, ze sporne klauzule zapewniaja powodowi mozliwo$¢ ksztaltowania $wiadczenia
kredytobiorcy w oparciu o wskazniki niejasne, niedoprecyzowane, co do ktérych prawo interpretowania przystuguje
wylacznie jemu.

Taki wiec charakter majg nastepujace zapisy:
+ & 2 pkt 12 Regulaminu zawierajacy definicje Bankowej Tabeli Kursow Walut;

« § 7 ust. 4 Regulaminu, ktory stanowil, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedtug kursu nie nizszego niz kurs
kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw z kredytu (poszczegdlnych transz), zas
saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu (poszczegblnych transz w przypadku wyplaty kredytu w transzach);

« §9ust. 1i2 pkt 1) Regulaminu, ktory stanowil, ze raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci
raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy prowadzonego w zlotych wedtug kursu sprzedazy
zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty
splaty kredytu.

Konsekwencja stwierdzenia, niedozwolonej klauzuli umownej, spelniajgcej wymagania art. 385 (1) § 1 k.c. jest
dzialajaca ex lege sankcja bezskuteczno$ci danego postanowienia, polaczona z przewidziana w art. 385 (2) k.c. zasada
zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie. Sagdowe stwierdzenie bowiem nieuczciwego charakteru warunku
powinno mie¢ skutek w postaci przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie w
razie braku tego warunku (wyrok TSUE z 21.12.2016 r. sprawa C- 154/15, C 307/151 C 308/15, art. 6 ust. 1 Dyrektywy
Rady 93/13/EWG z 5.04.1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich).

W realiach niniejszej sprawy, przy zastosowaniu orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci, nie ma przy tym
mozliwoS$ci zastgpienia wyeliminowanych z umowy postanowienn. W punkcie 33 wyroku z 21 stycznia 2015 roku w
polaczonych sprawach C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, Trybunal stwierdza: ,sad krajowy ma mozliwosé
zastapienia nieuczciwego warunku przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym, pod warunkiem ze to
zastgpienie jest zgodne z celem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 i pozwala na przywrocenie rzeczywistej rownowagi miedzy
prawami a obowigzkami stron umowy. Jednak mozliwo$¢ taka jest ograniczona do przypadkow, w ktérych niewaznoséc
nieuczciwego warunku zobowigzywalaby sad do stwierdzenia niewazno$ci danej umowy w calo$ci, narazajac przez to
konsumenta na penalizujace go konsekwencje.”

W kolejnych orzeczeniach Trybunatlu (wyrok z 20 wrzeénia 2018 roku, C-51/17, pkt 61 oraz wyrok z 14 marca 2019
roku, C-118/17, pkt 54) podkreéla sie, ze mozliwos¢ zastapienia przez sad krajowy nieuczciwego postanowienia
przepisem prawa krajowego o charakterze uzupehiajgcym ,jest ograniczona do przypadkow, w ktérych rozwigzanie
umowy jako caloSci naraziloby konsumenta na szczegblnie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni poniositby



negatywne konsekwencje. Stanowisko to zostalo podtrzymane w wyroku z 3 paZzdziernika 2019 roku w sprawie
C-260/18 ws. D..

Konsekwencja zastosowania powyzej zaprezentowanego stanowiska Trybunalu jest przyjecie, ze jesli konsument
stoi na stanowisku, ze skutkiem wyeliminowania z umowy postanowien niedozwolonych jest niewazno$¢ umowy
(badz tez jedynie godzi sie na taki skutek), to ani druga strona sporu, ani sad z urzedu nie moga doprowadzié
do zastapienia nieuczciwych postanowien przepisem dyspozytywnym. Mozliwo$¢ zastepowania niedozwolonych
postanowien umownych innymi regulacjami stanowi wyjatek, ktéry moze by¢ stosowany wylgcznie na korzy$é
konsumenta, nie za$ w celu ochrony intereséw przedsiebiorcy i nie moze by¢ stosowany wbrew woli konsumenta.

Niezaleznie od powyzszego, z wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci z 3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C-260/18
(sprawa D.) wynika jednoznacznie, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 stoi na przeszkodzie wypehieniu luk w
umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkoéow, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie na
podstawie przepisow krajowych o charakterze ogblnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnosci
prawnej sa uzupelniane w szczego6lnoéci przez skutki wynikajace z zasad slusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktore
nie stanowia przepiséow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to
zgode. W przedmiotowej sprawie pozwana uznala stwierdzenie niewazno$ci przedmiotowej umowy za korzystne dla
niej rozwigzanie.

W zwiazku z powyzszym pozostaje problem zwiazany z charakterem takiej umowy, pozostalej po wyeliminowaniu
ww. postanowien, z jej wykonaniem. W ocenie sadu, po dokonaniu powyzszego umowa traci swoj byt i sens. W
my$l wyroku SA w Warszawie z dnia 14.10.2019 r. (VI ACa 264/2019) nie jest wykluczone w ramach swobody
kontraktowania, aby strony umowy o kredyt bankowy okreslaly wysoko$§é oprocentowania w oparciu o dowolnie
przyjete przez siebie parametry wlasciwe dla innej waluty. Co do zasady brak jest wiec zakazu istnienia kredytu
w PLN, oprocentowanego stawka Libor. Jednak w sprawie tej zachodzi w tym miejscu pytanie, na ktore nalezy
uzyska¢ odpowiedz - czy mozemy przyjaé, ze wolg stron bylo powyzsze. Nalezy powtorzy¢ wezes$niej wyrazona mysl,
ze oprocentowanie kredytéw w oparciu o rynkowe stopy referencyjne Libor i Wibor jest $ciSle powigzane z waluta,
w jakiej jest nominowany kredyt, podobnie jak oprocentowanie depozytéow zalezy od waluty depozytéw. Udzielanie
kredytow w zlotych polskich oprocentowanych wg stawki Libor dla CHF jest nieracjonalne i sprzeczne z zasadami
ekonomii, co wynika z wzajemnego powigzania kursu walutowego i stopy procentowej. Nie bylo wola stron zawarcie
takiej umowy, a utrzymanie takiego stosunku wbrew woli stron godziloby z kolei w swobode kontraktowa. Nadto
zasadnie mozna twierdzié, ze istnienie umowy kredytu udzielonego i splacanego w walucie polskiej, w ktorej stawka
procentowa bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktéry pozostaje integralnie zwigzany z klauzula walutowa i rozliczeniami
w walucie obcej, nie jest mozliwe, poniewaz umowa taka jest sprzeczna z wyksztalcong w obrocie natura (wlasciwoscia)
stosunku kredytu indeksowanego.

W zwigzku z powyzszym sad doszedl do wniosku, ze zawarta przez strony umowa kredytu jest niewazna od samego
poczatku, co czyni niezasadnym roszczenie o zaplate i powoduje jego oddalenie.

Z uwagi na to, ze strona powodowa przegrala niniejsza sprawe w calo$ci, Sad na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. zasadzil
od niej na rzecz pozwanej kwote 10 817,00 zt tytulem zwrotu kosztéw procesu.

Wobec powyzszego orzeczono, jak w sentencji.

ZARZADZENIE

(...)



